Fecha: 06-11-2025 Hora: 16:50:58

SOLICITUD DE COTIZACION Nro: | 000554

UNIDAD EJECUTORA : 001 -Universidad Nacional De Arte Diego Quispe Tito Del Cusco
NRO. IDENTIFICACION : 001693

Razén Social:

Direccién: R.U.C.

Teléfono: Fax: Pedido: 000387

Concepto: MANTENIMIENTO CORRECTIVO DE PUERTAS Y VENTANAS VIDRIO

CANTIDAD UNIDAD DESCRIPCION PRECIO PRECIO
REQUERIDA MEDIDA UNITARIO TOTAL

1.00 SERVICIO MANTENIMIENTO CORRECTIVO DE PUERTAS Y VENTANAS VIDRIO

TOTAL

Condiciones de compra y/o servicio:

Forma de pago:

Garantia:

Plazo de entrega en Nro Dias / Ejecucion del servicio:
Tipo de moneda:

Validez de la cotizacién:

Indicar marca de procedencia:

Tipo de cambio:

Atentamente:

T UNIVERSIDAD NACIONAL DE ARTE
001/ .DIEGO QUISPE TITO DEL CUSCO"

Firma y Sello Del Proveedor



) UNIVERSIDAD NACIONAL DE ARTE ‘
T } DIEGO QUISPE TITO DEL CUSCO UNIDAD DE ABASTECIMIENTO

DECLARACION JURADA DE CUMPLIMIENTO DE TERMINOS DE REFERENCIA

Seiores

UNIVERSIDAD NACIONAL DE ARTE DIEGO QUISPE TITO DE cusco
UNIDAD DE ABASTECIMIENTO .

Presente. -

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que luego de haber examinado los Términos
de Referencia y deméas documentos, conociendo todos los alcances y las condiciones detalladas en

dichos documentos, el proveedor que suscribe ofrece el SErVICIo de .................o.oooioror
.......................................................................................... ; cumpliendo con los

requerimientos minimos solicitados en el alcance del servicio de los Términos de'Referencia.

Denominacion o Numero
Razén Social: de RUC:
Persona de .

contacto: E-mail:

Teléfono Fijo: Celular: Otros:

NOTA: La omisién de alguno de los datos solicitados considera no valida la cotizacién.

Cusco, ...... (o [ R del 2025

Representante legal

Universidad Nacional de Arte Diego Quispe Tito del Cusco, Ley N° 30597, Ley N° 30851, Ley N° 31645, Ley N° 30220.

rersid ional de Art
zr;'uid N:;':zzl Cﬁioe Telf. Sede Central: 084 - 231 491 ~ 084 - 262 062 | Fax: 084 - 224 432
spe Telf. Sede Checacupe: 084 - 776 720 | Telf. Sede Calca: 084 - 202 156

*Marques N2 271

www.undgt.edu.pe



ANEXO 7

DECLARACION JURADA DE PARENTESCO Y NEPOTISMO
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|dentificado (a) con D.N.I. N° y domicilio aclual

DECLARO BAJO JURAMENTO:

Tengo parentesco hasta el cuarto grado de consanguinidad, segundo de

afinidad, vinculo conyugal, de convivencia o union de hecho con funcionarios.
a directivos de la UNADQTC.

En el caso de haber marcado como Sl, senale lo siguiente.

Nombre completo de la persona con la
que es pariente o tiene vinculo de
afinidad, conyugal, de convivencia o

unién de hecho, en la entidad.

Cargo que ocupa

E! grado de parentesco

Por lo que suscribo la presente en honor a la verdad.

Dado en laciudad de................... alos........dias del mes de............ del 20.....

(Firma) Huella digital
(indice derecho)




ANEXO 8

DECLARACION JURADA DE DOBLE PERCEPCION EN EL ESTADO

Yo,

identificadocon DNIN® .................................con direccion
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DECLARO BAJO JURAMENTO:

(NO) (SI) Tener conocimiento que ningtn funcionario o servidor publico puede desempefiar més
de un empleo o cargo publico remunerado, (*con excepcion de uno mas por funcion docente, de
acuerdo a lo sefialado en el numeral 13.2 de la norma técnica).

(NO) (Sl) Percibir otra remuneracién a cargo del Estado

En el caso de haber marcado como SI, sefale lo siguiente.

(N'ombre de la Institucién por la que
percibe remuneracion a cargo del Estado:

Cargo que ocupa:

Condicion Laboral:

Horario Laboral:

Direccién de la institucion:

(NO) (Sl) Tener incompatibilidad de distancia y con el horario de trabajo de dicho vinculo laboral.

Dado en laciudad de................... alos........ dias del mes de............ del 20......

Firma

DNI
Huella

*Art. 40° de la' Constitucidn Politica del Perd y arliculo 3 de la Ley N° 28175 Ley Marco del Empleo Publico. -
La informacion contenida en la presente declaracidn jurada sera sujelo de control posterior a cargo de la
corroborar la inexistencia de incompatibilidad horaria ni de distancia.

,afinde




FORMATO DE CARTA DE AUTORIZACION DE ABONO DIRECTO EN CUENTA (CCly

CARTA DE AUTORIZACION

Senores:
UNIVERSIDAD NACIONAL DIEGO QUISPETITO

Asunto: Autorizacion de Abono directo en
cuenta CCl que se detalla.

Por medio de la presente, comunico a usted, que la entidad bancaria,. nimero da cuentay
el respectivo Codigo de Cuenta Interbancario (CCl) de la empresa que represento es la

siguiente:

- Empresa (o nombre):
= RUG et
- Entidad Bancaria: ............. :

- Ndmero de Cuenta: ..
- Cédigo CCl: ... .
- Cuenta de Detracciéon N°............

Dejo constancia que el ndmero de cuenta bancaria que se comunica ESTA ASOCIADO al RUC
consignado, tal como ha sido aperturada en el sistema bancario nacional.

Asimismo, dejo constancia que la (Factura-o Recibo de Honorarios o Boleta de Venta) a ser
emitida por mi representada, una vez cumplida o atendida la correspondiente Orden de
Compra y/o Orden de Servicio con las prestaciones de bienés y/6 servicios materia del
contrato pertinente; quedara cancelada para todos sus efectos mediante la sola acreditacion
del abono en la entidad bancaria a que se refiere el primer parrafo de la presente.

Atentamente

Representante legal .o com(in, segin corresponda



TERMINOS DE REFERENCIA

Unidad Organica UNIDAD DE SERVICIOS GENERALES
Meta presupuestaria 049
Actividad del POI C0168 MANTENIMIENTO DE INFRAESTRUCTURA CONSTRUIDA

SERVICIO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO DE PUERTAS Y VENTANAS DE

oot il Bomrirafeia
Denominacion de la Contratacion VIDRIO A TODO COSTO DEL LOCAL SLO1-MARQUES.

1. Finalidad Publica

EL SERVICIO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO DE PUERTAS Y VENTANAS A TODO COSTO DEL LOCAL SLO1-
MARQUES, tiene por finalidad lograr la seguridad integral de los estudiantes, docentes y no docentes, personal
administrativo, el cual se dara a través del servicio a todo costo.

2. Objetivo de la Contratacion

2.1. OBJETIVO GENERAL:
Contratar una persona natural o juridica que realice los trabajos de colocacién de vidrio laminar de seguridad e
instalacion de lamina de seguridad, a las ventas y puertas de la sede marques (SL-01).
2.2. OBJETIVO ESPECIFICO:
- Realizar el mantenimiento correctivo de las puertas y ventanas de vidrio, de los sectores 1y 2 de la sede
Marques, (primery segundo nivel), asegurando su conservacién y prolongacién de vida util.
- Garantizar condiciones adecuadas de seguridad, que favorezcan el desarrollo de las actividades y una adecuada
seguridad a los estudiantes, personal docente y no docente de la Universidad Nacional Diego Quispe Tito.
- Contribuir al fortalecimiento de la imagen institucional de la universidad, mediante la mejora de sus ambientes
culturales y académicos de uso publico.

3. Alcances y descripcion del Servicio

El servicio incluira las siguientes actividades detalladas:
e Instalacion de lamina de seguridad sobre acristalamiento de puertas y ventanas en el sector 1, primer y segundo
nivel. (ver cuadros de vanos y planos)
Caracteristicas de la ldmina de seguridad:
Espesor minimo de 4 micras
Resistencia a la rotura de 100 lbs/pulg
Con protecciéon UV

e En caso de ventanas y puertas (sector 2) se reemplazaran y colocaran nuevos vidrios (vidrio laminado de 6mm
incoloro segun 1SO 12543-2 y) en sus respectivos marcos seglin corresponda (ver anexos) sin alterar su forma o
funcién, en coordinacion con el érea responsable.

e Se deberd tener un estricto cuidado en la colocacién de los vidrios ya que se trata de un inmueble de factura
colonial declarada monumento histérico.

e Se verificard que los cristales sean transparentes, impecables exentos de burbujas, manchas y otras
imperfecciones, las cuales seran condiciones que garanticen la calidad del mismo.

e El contratista garantizara la integridad de los vidrios hasta la entrega final del servicio.

e En caso de ventanas altas, el proveedor debera tomar en cuenta todos los equipos necesarios como andamios,
herramientas, etc., a fin de garantizar dichos trabajos.

CONSIDERACIONES GENERALES

e Toda la informacion debe ser revisada y ejecutada segun los alcances de los planos y metrados e informacion
correspondiente al drea a intervenir. (ANEXO 1).

e Su colocacion sera por cuenta de operarios especializados escogidos por el contratista, el cual se responsabilizard
por los dafios o imperfecciones.

e La actividad de la colocacion de los vidrios, se realizard con un estricto cuidado ya que se trata de un inmueble
de factura colonial declarada monumento histérico.

e El proveedor debera encargase de la custodia de los equipos que suministra.
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El proveedor deberd estimar recursos para trabajar en todos los frentes trabajo disponibles, asi como prever
trabajar en doble turno para asegurar el plazo de entrega.

Responsabilidades del Proveedor:

Disposicién de Materiales y Residuos:

Eliminacion adecuada de los residuos generados durante la ejecucién de las actividades, que incluyen materiales
retirados, etc.

Equipos de Proteccion Personal (EPP) y Equipos de Proteccién Grupal (EPG):

El proveedor es responsable de proporcionar todos los equipos de proteccién personal (EPP) y equipos de
proteccidn grupal (EPG) necesarios para garantizar la seguridad de los trabajadores durante la ejecucién del
servicio, teniendo en cuenta que los trabajos se realizaran en altura.

Pélizas de seguro:

El proveedor debera contar con una pdliza de seguro que cubra accidentes laborales, responsabilidad civil y dafios
a la propiedad. Esta péliza debe garantizar la cobertura de los trabajadores durante la ejecucion del servicio y ser
presentada al momento de la firma del contrato.

4. Requisitos minimos del Proveedor.

e Contar con tres (03) servicios y/o boletas y/o ordenes de servicio similares en materia de la contratacion.

e Contar con RUC activo y habido, con rubro a fin de la contratacion.

e Contar con RNP

e No tener impedimentos para contratar con el estado, conforme al articulo 30° de la Ley General de
Contrataciones Publicas.

e Contar con cuenta corriente interbancaria CCl.

5. Garantias

El contratista otorgara una garantia comercial de seis (06 meses) sobre todos los trabajos realizados en la instalacion de
ldminas de seguridad y vidrio laminado en los vanos del SLO1-MARQUES.

La garantia sera formalizada mediante “Carta de Garantia” en formato original, con caracter de declaracion
jrada, comprometiéndose el contratista a:

Corregir, reparar o reemplazar sin costo adicional cualquier desperfecto o falla atribuible a la calidad de los
materiales o la mano de obra.

-~ Atender los requerimientos del responsable en un plazo maximo de cinco (05) dias desde la notificacién.
Garantizar que todas las instalaciones sanitarias funcionen correctamente y cumplan con las normas de seguridad
vigentes.

6. Lugar y Plazo de Ejecucion

Lugar: Calle Marques N°185, SECTOR 1Y 2 (primer y segundo nivel)

Plazo: Los servicios materia de la presente se prestan en el plazo de 10 dias habiles, a partir del dia siguiente de la
notificacion del contrato y/o orden de servicio.

Resultados Esperados — Entregables:

A. Unico entregable: Sera presentado un informe final a los 10 dias habiles, contados a partir del dia siguiente
de la notificacién de la Orden de Servicio. Este entregable debera ser presentado en formato fisico a través
de una CARTA dirigida a la Unidad de Servicios Generales, y presentada por mesa de partes de la Entidad,
describiendo las actividades realizadas segtin lo establecido en el numeral 3 de los Términos de Referencia.

a. El informe final sera entregado en tres copias, debidamente firmadas en todos los folios
presentados, y deberd contener:

b. Informe impreso detallado con la descripcidn de todas las actividades realizadas.
Fotografias que documenten el trabajo realizado en cada fase de la intervencién, mostrando
claramente el progreso y los resultados alcanzados.

d. El proveedor deberd entregar un certificado donde indique el tipo de ldmina instalada, vidrio
instalado, caracteristicas, propiedades, drea cubierta, marca y tiempo de garantia (valido para
presentar a instituciones)
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7. Conformidad

De los trabajos, la conformidad serd otorgada por la especialista en Arquitectura con el Visto Bueno del Jefe de
la Unidad de Servicios Generales de la Universidad Nacional de Arte Diego Quispe Tito del Cusco.
El proveedor sera el tnico responsable ante la Universidad del cumplimiento integral en la entrega de los bienes
y servicios adjudicados, de acuerdo con las condiciones establecidas en el presente documento, no pudiendo
transferir dicha responsabilidad a terceros o entidades externas bajo ninguna circunstancia.
Para la emision de la respectiva conformidad, se verificara:

e la calidad del servicio prestado.

e El cumplimiento de las especificaciones técnicas y condiciones contractuales.
Dicha verificacion se realizard mediante las pruebas necesarias, y se dejard constancia de ello mediante el Acta
Técnica de Revisién y Conformidad, la cual podra incluir un checklist técnico que respalde los criterios evaluados.
En caso de detectarse observaciones, se procedera conforme a lo establecido en el Articulo 143° del
Reglamento del Texto Unico Ordenado (TUO) de la Ley de Contrataciones del Estado, adoptando las medidas
correctivas que correspondan.

8. Forma y Condiciones de Pago

El pago del servicio se efectuara de acuerdo con el siguiente detalle:

8.1 Unico pago: correspondiente a un monto total al contado, a la presentacién del segundo entregable.

La Entidad debe pagar las contraprestaciones pactadas a favor del contratista dentro de los diez (10) dias habiles
siguiente a la conformidad del servicio, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el contrato para
ello.

9. Confidencialidad

El contratista se compromete a mantener la estricta confidencialidad de toda la informacién, documentacién y datos
a los que tenga acceso durante la ejecucion del servicio. Esta obligacién se mantendrd vigente incluso después de la
finalizacion del contrato.

10. Penalidades

Penalidad por Mora en la ejecucidn de la prestacidn:
En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecucidn de las prestaciones objeto del contrato, la entidad
., ~aplicard automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso que le sea imputable; en cumplimiento al
articulo 120 del Reglamento de la Ley N° 32069 Ley General de Contrataciones Publicas. La penalidad se aplica
automaticamente y se calcula de acuerdo con la siguiente férmula:

N

7 | . .. _ 0.10xmonto

Penalidad diaria = -
F x plazo en dias

oo Donde F tiene los siguientes valores:

Para bienes y servicios: F = 0.40

Para obras:

a) Para plazos menores o iguales a sesenta dias: F =0.40.

b) Para plazos entre sesenta y uno a ciento veinte dias:

F=0.25.

c) Para plazos mayores a ciento veinte dias: F = 0.15

Para consultorias de obras:

a) Para plazos menores o iguales a sesenta dias: F =

0.40.

b) Para plazos mayores a sesenta dias: F = 0.25.

Tanto el monto como el plazo se refieren, segin corresponda, al monto vigente del contrato, componente o item
que debid ejecutarse o, en caso de que estos involucren entregables cuantificables en monto y plazo, al monto y
plazo del entregable que fuera materia de retraso.

11. Otras Penalidades

No corresponde

12. Clausula Anticorrupcidén y antisoborno

A la suscripcion de este contrato, EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber ofrecido, negociado, prometido o
efectuado ningln pago o entrega de cualquier beneficio o incentivo ilegal, de manera directa o indirecta, a los
evaluadores del proceso de contratacién o cualquier servidor de la entidad contratante. Asimismo, EL CONTRATISTA
se obliga a mantener una conducta proba e integra durante la vigencia del contrato, y después de culminado el mismo
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en caso existan controversias pendientes de resolver, lo que supone actuar con probidad, sin cometer actos ilicitos,
directa o indirectamente. Aunado a ello, EL CONTRATISTA se obliga a abstenerse de ofrecer, negociar, prometer o dar
regalos, cortesias, invitaciones, donativos o cualquier beneficio o incentivo ilegal, directa o indirectamente, a
funcionarios publicos, servidores publicos, locadores de servicios o proveedores de servicios del area usuaria, de la
dependencia encargada de la contratacién, actores del proceso de contratacién? y/o cualquier servidor de la entidad
contratante, con la finalidad de obtener alguna ventaja indebida o beneficio ilicito. En esa linea, se obliga a adoptar
las medidas técnicas, organizativas y/o de personal necesarias para asegurar que no se practiquen los actos
previamente sefialados. Adicionalmente, EL CONTRATISTA se compromete a denunciar oportunamente ante las
autoridades competentes los actos de corrupcién o de inconducta funcional de los cuales tuviera conocimiento
durante la ejecucion del contrato con LA ENTIDAD CONTRATANTE. Tratandose de una persona juridica, lo anterior se
extiende a sus accionistas, participacioncitas, integrantes de los 6érganos de administracién, apoderados,
representantes legales, funcionarios, asesores o cualquier persona vinculada a la persona juridica que representa;
comprometiéndose a informarles sobre los alcances de las obligaciones asumidas en virtud del presente contrato.
Finalmente, el incumplimiento de las obligaciones establecidas en esta clausula, durante la ejecucion contractual,
otorga a LA ENTIDAD CONTRATANTE el derecho de resolver total o parcialmente el contrato? Cuando lo anterior se
produzca por parte de un proveedor adjudicatario de los catélogos electrénicos de acuerdo marco, el incumplimiento
de la presente cldusula conllevara que sea excluido de los Catélogos Electrénicos de Acuerdo Marco. En ningun caso,
dichas medidas impiden el inicio de las acciones civiles, penales y administrativas a que hubiera lugar.

13.

Solucién de Controversias

Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucién del contrato se resuelven mediante conciliacidn,
segun el numeral 81.3 del articulo 81 de la Ley N°32069, Ley General de Contrataciones Publicas.

Cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacién dentro del plazo de caducidad correspondiente,
segun lo sefialado en el articulo 82 de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas, sin perjuicio de recurrir
al arbitraje, en caso no se llegue a un acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias
sobre nulidad del contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

14

Resolucién de contrato por incumplimiento

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el literal b) del numeral 68.1 del articulo 68
de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Ptblicas “Incumplimiento de obligaciones contractuales, por causa
atribuible a la parte que incumple”. Siendo el procedimiento que seguir lo establecido en el articulo 122 del
Reglamento de la Ley N°32069, Ley General de Contrataciones Publicas.

15

Gestidn de riesgo

El Contratista y la Entidad, toman conocimiento aprovechando el impacto de riesgos positivos y disminuyendo la
probabilidad de los riesgos negativos y su impacto durante la ejecucion contractual, considerando la finalidad publica
de la contratacion.
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1 Articulo 9 de la Ley N°32069, Ley General de Contrataciones Publicas

2 Literal d) del Numeral 68.1 del Articulo 68 de la Ley N°32069, Ley General de Contrataciones Publicas

3 Literal d) del articulo 274 del Reglamento de la Ley N°32069, Ley General de Contrataciones Publicas

# Numeral 122.6 del articulo 122 del Reglamento de la Ley N°32069, Ley General de Contrataciones Piblicas.



Anexo 1

ANEXO N°01 SERVICIO A TODO COSTO PARA EL MANTENIMIENTO DE LOS SERVICIOS HIGIENICOS
DE DOCENTES, DISCAPACITADOS Y SU RESPECTIVO EQUIPAMIENTO DEL SLO1-MARQUES.

Contenido
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1. DATOS GENERALES

Entidad Contratante : UNIVERSIDAD NACIONAL DE ARTE DIEGO
QUISPE TITO DEL CUSCO (UNADQTC)

RUC de la Entidad 120140269329

Solicitante (Area Usuaria) : Unidad de Servicios Generales (USG)
Objeto de la Contratacidn : Servicio

Denominacién Oficial del Servicio : SERVICIO A TODO COSTO PARA EL
MANTENIMIENTO Y EQUIPAMIENTO DE LOS SERVICIOS HIGIENICOS (DOCENTES Y
DISCAPACITADOS) DEL LOCAL SLO1-MARQUES

Tipo de Contratacion : Servicios de Mantenimiento de
Infraestructura (Modalidad: A Todo Costo)

Meta Presupuestaria : 049

Actividad del POI (Producto) :C0168 MANTENIMIENTO DE
INFRAESTRUCTURA CONSTRUIDA

Ubicacion de la Ejecucién : Local: SLO1-MARQUES Direccién: Calle
Marqués N°185, Centro Histdrico de Cusco.

Niveles de Intervencion : Sectores 1y 2 (Primer y Segundo Nivel).
Plazo de Ejecucion : 10 Dias Calendarios.

Norma Regulatoria Aplicable : Ley N° 32069 Ley General de Contrataciones

Publicas y su Reglamento, y Normativa Técnica Peruana (RNE, Norma A.120).

2. PARTIDAS Y METRADOS

e ARTE
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3 o | g= DIMENSIONES 88 METRADO
EM DESCRIPCION 2| §E o8 . Total
we | |argo ’ Ancho l Alto => Lon. | Area
METRADO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO DE PUERTAS Y VENTANAS
03 ARQUITECTURA
03.01 CARPINTERIA DE MADERA
03.01.01 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE m2 68.22
ACRISTALAMIENTO DE PUERTAS Y
VENTANAS
SEGUNDO NIVEL SECTOR 1
P-02 m2 1 0.77 1.00 1 0.77
P-03 m2 1 1.10 1.50 1 1.65
P-04 m2 1 1.47 1.50 1 2.21
P-05 m2 1 1.47 1.30 1 191
P-09 m2 1 1.95 1.50 1 293
P-10 m2 1 1.05 1.40 1 1.47
P-12 m2 1 1.37 1.10 1 1.51
P-14 m2 1 1.30 1.44 1 1.87
P-16 m2 1 1.65 1.30 1 2.15
P-17 m2 1 1.70 1.70 1 2.89
P-19 m2 1 1.20 1.10 1 1.32
P-20 m2 1 1.40 1.10 1 1.54
P-26 m2 1 1.35 1.20 1 1.62
P-28 m2 1 1.30 1.20 1 1.56
P-30 m2 1 1.38 1.20 1 1.66
P-32 m2 1 1.23 1.65 1 2.03
VENTANAS
PRIMER NIVEL SECTOR 1
V-01 m2 1 2.28 1.59 3.63
V-11 m2 1 242 0.78 1.89
V-12 m2 1 0.88 0.88 0.77
V-15 m2 1 210 1.48 311
V-16 m2 1 1.75 0.83 1.45
SEGUNDO NIVEL SECTOR 1
V-01 m2 1 0.84 1.60 1.34
V-02 m2 1 1.06 1.81 1.92
V-03 m2 1 1.00 1.60 1.60
V-04 m2 1 1.08 1.70 1.84
V-05 m2 1 1.60 0.78 1.25
V-06 m2 1 1.24 0.78 0.97
V-07 m2 1 1.60 1.60 2.56
V-08 m2 1 1.65 1.88 3.10
V-09 m2 1 0.77 0.78 0.60
V-10 m2 1 1.51 210 317
V-11 m2 1 0.50 0.58 0.29
V-12 m2 1 1.48 0.78 115
V-13 m2 1 1.24 1.07 1.33
V-14 m2 1 0.47 0.88 0.41
V-15 m2 1 0.47 0.92 0.43
V-16 m2 1 490 0.98 4.80
V-17 m2 1 1.25 1.23 1.54
03.03.01.02 | VIDRIO LAMINADO 6 mm en 219.54
PUERTAS Y VENTANAS
PRIMER NIVEL SECTOR 2
P-41 m2 1 1.10 2.18 1 240
P-42 m2 1 1.40 2.66 1 3.72
P-45 m2 1 1.30 2.41 1 3.13
P-50 m2 1 1.60 2.58 1 413
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P-52 m2 1 1.68 2.50 1 4.20
SEGUNDO NIVEL SECTOR 2
P-42 m2 1 1.70 1.50 1 2.55
P-43 m2 1 1.10 1.50 1 1.65
P-44 m2 1 1.47 1.50 1 2.21
P-49 m2 1 1.47 1.30 1 191
P-50 m2 1 1.50 1.35 1 2.03
VENTANAS

SEGUNDO NIVEL SECTOR 1

V-01 m2 1 0.84 1.60 1.34
V-02 m2 1 1.06 1.81 1.92
V-03 m2 1 1.00 1.60 1.60
V-04 m2 1 1.08 1.70 1.84
V-05 m2 1 1.60 0.78 1.25
V-06 m2 1 1.24 0.78 0.97
V-07 m2 1 1.60 1.60 2.56
V-08 m2 1 1.65 1.88 3.10
V-09 m2 1 0.77 0.78 0.60
V-10 m2 1 1.51 210 3.17
V-1 m2 1 0.50 0.58 0.29
V-12 m2 1 1.48 0.78 1.15
V-13 m2 1 1.24 1.07 1.33
V-14 m2 1 0.47 0.88 0.41
V-15 m2 1 0.47 0.92 0.43
V-16 m2 1 490 0.98 4.80
V-17 m2 1 1.25 1.23 1.54
PRIMER NIVEL SECTOR 2

V-17 m2 1 113 1.26 1.42
V-18 m2 1 3.36 1.26 4.23
V-19 m2 2 3.00 1.60 9.60
V-20 m2 1 1.00 1.28 1.28
V-21 m2 1 3.85 1.28 493
V-22 m2 2 3.50 1.60 11.20
V-23 (SEGUN DISENO) m2 1 6.37
V-24 m2 1 1.96 1.27 249
V-25 m2 2 3.75 1.60 12.00
V-26 m2 1 2.00 1.27 2.54
v-27 m2 2 0.30 0.30 0.18
V-28 m2 1 1.20 0.78 0.94
V-30 m2 1 144 0.78 112
V-31 m2 1 1.49 0.60 1.33
V-32 m2 1 2.00 0.78 1.56
V-33 m2 1 425 1.54 6.55
V-34 m2 1 320 1.48 474
V-35 m2 1 250 1.48 3.70
SEGUNDO NIVEL SECTOR 2

V-18 m2 1 3.36 1.60 5.38
V-19 m2 1 3.20 1.60 5.12
V-20 m2 2 3.00 1.60 9.60
V-21 m2 1 3.20 1.60 5.12
V-22 m2 1 1.69 1.60 2.70
V-23 m2 2 3.50 1.60 11.20
V-24 m2 2 2.00 1.60 6.40
V-25 m2 2 3.75 1.60 12.00
V-26 m2 1 0.87 1.49 1.30
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v-27 m2 2 1.60 1.60 512
V-28 m2 1 120 078 0.94
V-30 m2 1 1441 078 1.12
V-31 m2 1 149 0.60 0.89
V-32 m2 1 200| 0.78 1.56
V-33 m2 1 4.25 1.54 6.55
V-34 m2 1 3.20 1.48 474
V-35 m2 2 2.50 1.48 740
03.02 CARPINTERIA METALICA 17.80
03.02.01 VENTANA 23 SEGUN DISENO
PERFILES DE ALUMINIO DE 3" ml 17.80

3. CUADRO DE VANOS

CUADRO DE VANOS SECTOR 1 PRIMER NIVEL
VANOS ANCHO ALTURA CANTIDAD OBSERVACION

V-01 2,28 1.59 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMIENTO

V-11 242 0.78 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMIENTO

V-12 0,88 0.88 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMIENTO

V-15 2,10 1.48 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMIENTO

V-16 1.75 0.83 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMIENTO
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VANOS ANCHO ALTURA CANTIDAD OBSERVACION

V-01 0.84 1,60 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMIENTO

Y-02 1.06 1.81 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMIENTO

V03 1.00 1,60 1 LAMINADO DE-SEGURIDAD SOBRE
ACRI @\ AMIENTO

V-04 1,08 1.70 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMIENTO

V<05 1.60 0.78 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMIENTO

V-06 1.24 0,78 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMIENTO

V-07 1.60 1.60 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMIENTO

v-08 1.60 1.60 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMIENTO

V-09 1.60 1.60 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMIENTO

V-10 1.60 1,60 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMIENTO

V=11 0.50 0.58 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMIENTO

Y-12 1.48 0.78 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMIENTO

V-13 1.24 1.07 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMENTO

V-14 047 0.88 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMIENTO

V=15 0.47 0.92 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMIENTO

Y-16 4.90 0.98 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMIENTO

V-17 1.25 1,23 1 LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE
ACRISTALAMIENTO
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CUADRO DE VANOS SECTOR 2 PRIMER NIVEL

VANOS ANCHO ALTURA CANTIDAD OBSERVACION

V-7 113 1.26 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-18 3.36 1.26 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-19 3.00 1.60 2 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-20 1.00 1.28 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
Vv-21 3.85 1.28 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-22 3.50 1.60 2 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
v-23 1 CAMBIO DE VENTANA SEGUN DISENO
V-24 1.96 127 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-25 3.75 1.60 2 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-26 2.00 1.27 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
v-27 0.30 0.30 2 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-28 1.20 0.78 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-30 144 0.78 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-31 1.49 0.60 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-32 2.00 0.78 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-33 4.25 1.54 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-34 3.20 1.48 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-35 2.50 1.48 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO

CUADRO DE VANOS SECTOR 2 SEGUNDO NIVEL
VANOS ANCHO ALTURA CANTIDAD OBSERVACION
V-18 3.36 1.60 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-19 3.20 1.60 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V20 3.00 1.60 2 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-21 3.20 1.60 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
v-22 1.69 1.60 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V23 3.50 1.60 2 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-24 2.00 1.60 2 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-25 3.75 1.60 2 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-26 0.87 1.49 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
v-27 1.60 1.60 2 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-28 1.20 0.78 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-30 1.44 0.78 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-31 1.49 0.60 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-32 2.00 0.78 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-33 4.25 1.54 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-34 3.20 1.48 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
V-35 2.50 1.48 2 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
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PUERTAS SECTOR 2 PRIMER NIVEL
VANOS ANCHO ALTURA CANTIDAD OBSERVACION
P-41 1.85 1.57 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
P-42 1.85 1.57 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
P-45 1.85 1.57 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
P-50 1.90 1.80 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
P-52 1.90 1.70 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO

PUERTAS SECTOR 2 SEGUNDO NIVEL
VANOS ANCHO ALTURA CANTIDAD OBSERVACION
P-42 1.70 1.50 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
P-43 1.10 1.50 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
P44 1.47 1.50 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
P-49 1.47 1.30 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO
P-50 1.50 135 1 EL VIDRIO SERA REEMPLAZADO

VENTANA 23 (SEGUN DISENO)

Esta ventana serd reemplazada por otra segin disefio:
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\ <PERF|L DE ALUMINIO 3"
3.63
1.40

Vidrio laminado
E de e= 6mm

/
\ PERFIL DIEJALUMINIO 2* /
% \

SR

Vidrio laminado
de e=6mm

\ 1.63

IMAGEN DE PROPUESTA

4. ESPECIFICACIONES TECNICAS

03. ARQUITECTURA
03.01. CARPINTERIA DE MADERA

\—PERFIL DE ALUMINIO 3"

03.03.01. LAMINADO DE SEGURIDAD SOBRE ACRISTALAMIENTO DE PUERTAS

DESCRIPCION:

— Vidrio laminado

de e= 6mm

Las laminas de seguridad son peliculas transparentes autoadhesivas que ayudan a

reducir los dafios que producen las esquirlas y vidrios rotos ante accidentes. Son exigidas

por INDECI con la finalidad de tener espacios seguros para el publico y trabajadores.

Estas deben ser transparentes y tener un espesor de por lo menos 100 micrones, o

ldmina de 4 micras.

EJECUCION DE LA INSTALACION

PREPARAR LA SUPERFICIE DE TRABAJO

Se debe limpiar el cristal, rociarlo muy bien cubriéndolo en su totalidad y utilizando una
esponja suave que no raye para pasarlo por la superficie hasta cubrirlo por completo. Una
vez hecho este procedimiento y haber tallado con la esponja cada centimetro del vidrio,
Utilizamos el jalador para remover el jabén completamente.

El siguiente paso es rociar nuevamente el cristal que cubra toda la superficie y remover con
el raspador de cristales. Debemos asegurarnos de pasar el raspador por todo el cristal. esto
sirve para eliminar cualquier tipo de residuos como pegante o pintura. Si este
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procedimiento no se hace correctamente puede generar burbujas o limitar el tiempo de
vida de la ldmina de seguridad.

INSTALACION DE LA LAMINA DE SEGURIDAD
Colocar la lamina de arriba hacia abajo, recuerda separarla por donde se utiliz6 la cinta.

Empezar a despegar la lamina a lo ancho humedeciendo los dedos, el agua ayude que el
adhesivo se quede pegado del rollo, de esta manera separar el film resulta mas facil. debe
estar bien mojado para que no se adhiera al vidrio y no sea dificil manipularla.

Ahora debemos colocar la pelicula en el vidrio con mucho cuidado dejando un sobrante en
todos los lados del cristal, desenrollar de manera cuidadosa la pelicula, dejando la ldmina
bien centrada.

Humedecer muy bien la ldmina antes de proceder con el siguiente paso.

Encima del films utilizando el jalador se debe hacer con mucho cuidado jalar el agua del
centro hacia afuera. En este paso podremos ir viendo como las burbujas van saliendo.

Posteriormente con una regla metdlica y un cutter se debe cortar el exceso de la pelicula.
Aqui debes dejar alrededor de tres milimetros para dejar salar el exceso de agua que quedo
entre la ldmina y el cristal.

Antes de usar el jalador se debe mojar nuevamente el cristal y suavemente eliminar el exceso
de agua del centro hacia los lados sin que la ldmina de seguridad se mueva

CONTROL DE CALIDAD Y ACEPTACION:
Se verificard que no hayan quedado burbujas.

03.03.01.02. VIDRIO LAMINADO 6 mm
DESCRIPCION:

Los vidrios laminados constan de dos hojas de vidrio unidas por una pelicula de Polivinil
Butiral (PVB). En caso de rotura de un vidrio laminado, la pelicula de PVB retiene una gran
parte de fragmentos de vidrio, es decir, el acristalamiento se conserva en el mismo lugar
hasta su reemplazo. Filtran la mayoria de los rayos UV, reduciendo su decoloracién en
espacios expuestos a la luz directa. Brindan proteccién a los espacios, reduciendo el riesgo
de lesiones.

PREPARACION Y SEGURIDAD

Equipo de proteccidn personal (EPP): Usa casco, guantes y lentes de seguridad en todo

momento.

Limpieza: Limpia a fondo el drea de trabajo y el vidrio con un agente adecuado, como tiner

y estopa, para asegurar que la cinta y la silicona se adhieran correctamente.

Verificacion: Comprueba las medidas y espesores del vidrio antes de la instalacion.

e ..:.)COH

AR
[=] / ?

RVaos e -uuul%ﬂlﬁén-uuu

v/ Arq. Liz Karel Zuniga Pilco

ARQUITECTA [E LA UNDAD DE SERVICIOS GEMERALE




Marcos y accesorios: Verifica que los marcos o guias estén en buen estado y bien
colocados. Usa empaquetaduras como corcho o neopreno para separar el metal del vidrio

al instalar accesorios.

PROCESO DE INSTALACION

Holguras: Deja una holgura de 3 a 4 mm entre el vidrio y los muros para permitir la

dilatacion. Esto es crucial para evitar tensiones en el vidrio.

Cinta de doble contacto: Si el sistema lo requiere, aplica cinta de doble contacto en el

perimetro del vidrio. Aseglrate de que quede bien pegada y uniforme.

Posicionamiento: Con ayuda de otra persona, levanta y coloca el vidrio en su sitio con

cuidado, sin arrastrarlo por el suelo o superficies duras.

Sellado: Aplica silicona estructural en los laterales y sella todas las juntas de dilatacion.

Luego, retira los excesos con una espétula para un acabado limpio.

Ajuste final: Si es necesario, ajusta ligeramente la posicién del vidrio, usando soportes de

madera de 4mm si hace falta, para que quede perfectamente cuadrado y a nivel.

5. PLANOS
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